See the notice on TED website

582808-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien d'installations de batiments — Rahmenvertrage:
Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Liiftungs- und Kalteanlagen

OJ S 162/2026 24/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrage: Instandhaltung und Prufungen von Heizungs- / Luftungs- und
Kalteanlagen
Description: Ausschreibung der Rhein-Neckar-Verkehr GmbH tber die Schlielung von
Rahmenvertragen Uber Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Liftungs- und
Kalteanlagen.
Identifiant de la procédure: 7593a2a9-6747-47ab-9151-ee16da5fb1bf
Identifiant interne: 122-26-E16
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 50720000 Services de réparation et d'entretien de
chauffage central, 50721000 Mise en état d'exploitation d'installations de chauffage, 50730000
Services de réparation et d'entretien de groupes de réfrigération, 71630000 Services de
contréle et d'essais techniques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemal §
123, 124 GWB, § 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Instandhaltung und Prifung Heizungstechnik
Description: Hierzu gehdren Instandhaltungs- und Prifleistungen generell fur alle technischen
Anlagen und ihrer Bauteile der Kostengruppe 420 (DIN 276), wie sie im Speziellen im
Leistungsverzeichnis des Loses 1 aufgefuhrt sind.
Identifiant interne: 9ba7c85b-7d1b-490b-ad2d-8cca6fea3418

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
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Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfligt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fir Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
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Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

Critere:

Type: Qualité

Nom: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog

Description: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a4 3f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mégliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gemal Leistungsbeschreibung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlke gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Instandhaltung und Prufungen Luftungstechnik (Raumlufttechnische Anlagen)
Description: Betroffen sind alle technischen Anlagen und ihre Bauteile der Kostengruppe 430
(DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 2 aufgefuhrt sind.
Identifiant interne: e25a56f3-285b-4f44-ae9f-da508a33a411

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Gber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

Critere:

Type: Qualité

Nom: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog

Description: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a4 3f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gemal Leistungsbeschreibung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Instandhaltung und Prafungen Kaltetechnik
Description: Hierzu zahlen Instandhaltungs- und Prifleistungen fur technische Anlagen der
Kostengruppe 435 (DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 3
aufgeflthrt sind.
Identifiant interne: a4b40dd3-2838-4c1d-9534-d824d6ad70b6

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung tber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679e/awardcriteria
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a4 3f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gemal Leistungsbeschreibung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstole
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenluber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numéro d’enregistrement: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37e2
Département: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse postale: Mohlstralle 27
Ville: Mannheim
Code postal: 68165
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de
Téléphone: +49 6214651730
Télécopieur: +49 6214653214
Adresse internet: http://www.rnv-online.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢c1
Département: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Baden-W(rttemberg
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
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8.1.

8.1.

Téléphone: +49 7219268730

Télécopieur: +49 7219263985

Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Numéro d’enregistrement: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Département: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse postale: Mohlstralle 27

Ville: Mannheim

Code postal: 68165

Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Adresse électronique: vergabe@rnv-online.de

Téléphone: +49 6214651730

Télécopieur: +49 6214653111

Adresse internet: https://www.rnv-online.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

3192a3d1-f959-4066-be2a-89308793e84a-01
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur

Informations relatives a I’avis

582808-2026

Identifiant/version de I'avis: 29604dc8-54e0-4096-b5af-84fa6547132e - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 21/08/2026 10:37:17 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 582808-2026

Numéro de publication au JO S: 162/2026

Date de publication: 24/08/2026
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